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4 LINAMAR

Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi Ut 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

—

Delivery note: 109234
Supplier

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi (t 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our Id: 91025584

T

S

Telephone 00 (36)66 620 500
Fax 00 (36)66 620 500
Delivery Note

VAT HU 10732346-2-04
VAT EY HU10732346

Delivery Date: August 26, 2020

Customer No: 13903
Delivery address .

Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4

[2027)81F

ITALY - 70026 Modugno

Document Address
Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4

QO'%Z&’H A

Forwarder
SCHWEITZER
Unloading Point: 14249
Agreementno: 13903

Responsible:

IFS Applications

ITALY 70026 Modugno
Terms of delivery: FCA
Place of dispatch: Bekescsaba

Mode of transport:  ASC 3rd Party Truck

Telephone no: 00 (36)66 620 500

Plate Number;

MS 44 TIT/ MS 55 TIT

Line Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no
no Part description Order No Comm odity code

Lot Batch Place of storage Consum ption Poini

1 2510609800-0 2510650100 576 pcs 5500043698

MAGNA DCT-300 DIFF HOUSING 151023 8708509930

140103 -
EKAER: E20082644834AF4
Packaging: KUEBEFMELN AGEL syl
00247 MAGNA DOTS00 MAGNUM BOXTETG:

: Quantita dichiarata:
501722 MAGNA DCT300 talca: 36 Quantits effettiva: S%
Total colll: 6 Tipo Imbalfaggio:
Quantita Imballi;
Net weight: 2257 kg Conformifa Yle schede[f'imbgailo: ‘Er
Gross weight: 2724 kg Data coiftrall Q% % ZO
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Sendung-Nr.: 20-006563 vom 26.08.2020 5D.006563
4 Absender/ Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Dlose Befdrderung unterifegt irgtz elner ge- Celransportestsoumis, nonebstantiouteclause

Szarvasi Ut 86-88 genteiligan Abmachung den Bestimmungen des contraire, & [a Gonvention relativs au contrat de

5600 BEKESCSABA UbereinkommensoberdenBefdrderungsvertragim  transpert internalional des marchandises per

UNGARN intern. StraRengdtarverkahr (CMR). route (MR).

- 2AEmpfénger.f Destinataire i . 6 Frachifahrer / Transportour ’ Benutzte Gen.-Nr.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau ;;révu pour fa livraisen da la marchandise 7 Wachfolgender Frachifhrer f Transponeu;'s succassifs Benutzte G en.-Nl.'.:

Ort/ Liay Modugno
Land/Pays  [talien Zeit I Temps
Datum/Date 01.09.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et daie da fa prise en charge da la marchandise

Ort/1Jeu Békéscsaba
Land/ Pays Ungarn Zeit/ Temps

Datum/Oate  26.08.2020

Vorbehalle und Bemarkungen des FrachifChres /
Réserves st cbservations des lransporteurs

5 Beigeftgie Dokumente / Documents annaxes

9 Pos. 10 Zelchen/Nr. 11 Anzahl der LW 1 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Na. Marques st numéres Nembre das colis Mode demballage Nalure ¢a la marchandise Polds, kg cbm
1 109224 6 CoOLL Getriebetelle 2,724 73,68
Summe; 2.724,00
Totat 6,00 coLL .
1 § Anweisungen das Absenders ' 17 Angaben zur Ermittiung der Taritkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung/! Prescription daffranchissement 21 Besondare Varelnbanmgen / Conventions particulleres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtlichas Kannzelch ‘ Nutzlastin t ) o . .

19 Kiz enes Renaeien s vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter GrenzObergang I I i ’ 427 Gut 20-006563empfangen am Datum / Date

acaplion degmprchandiseh

gl LA EL sl

20 LINAMAR HUNGARY ZRT 23 SCHWEITZER GmbH & Co. | GRAPT S.PAuduane (BA)
Via dei fictagin, snc- /UL g

+-5600 Békéscsaba D-71634 Ludwigsbury 1¥70026 Modugn
Unterschrift und Stempel des Absanders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers ntersehrit und 1 des Emplangers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transperteur Signature et tWédad?slinaiaira
uRiecvitto COTISE

’ e ey
verifica su qualiia e quantl’rfa.

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Axel. Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafe 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigshurg Handelsregister: Stuitgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 §1-22 SWIFT. DRESDEFF604



